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Abstract 

The Qajar period is one of the most important historical periods in the history of medicine and 

medicine in Iran. The purpose of this research is to identify and examine the manuscripts of this 

era in terms of cities and writing centers and their linguistic diversity. 

Methodology: This research was done in a library manner and with a descriptive-analytical 

research method. The statistical population of this research is the medical manuscripts of the Qajar 

era available in the Union Catalogue Of Iran Manuscripts (Fankha) with a frequency of 3136 

medical manuscripts of this period. The data collection tool is a checklist; And data analysis has 

been done with the help of statistical tables and graphs. 

Findings and results: Among the researched manuscripts, a number of 1135 manuscripts with 

non-repeating titles were found, of which 265 titles were authored books of the Qajar era, and the 

rest were numerous copies of these books. 

Regarding the cities of writing manuscripts, the cities of Tehran (28.5%), Isfahan (8.3%) and 

Shiraz (6.4%) are among the most active cities in the field of writing medical manuscripts in this 

period. 

Tehran, in terms of being the capital and the concentration of resources and wealth in it, the 

presence of great Iranian doctors and providing service to kings and princes and their families, the 

presence of foreign doctors and associations formed by them, has made this city one of the main 

centers of writing medical manuscripts. 
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At that time, Isfahan was one of the largest and most magnificent cities in Iran during this 

period, and a number of great Qajar princes were assigned to manage this city. The cities of Shiraz 

and Mashhad are in the next position in terms of importance and population and presence of 

doctors and sages with 6.4 and 5.4 percent. 

Regarding the library centers, among the manuscripts researched in this period, 277  

manuscripts have the place or city of the library and only in 51 copies, the library center is 

mentioned, and schools (with 76.4%) are in the first place. The findings of the research show that 

most of these manuscripts were compiled and writed in the large and modern school of Dar al-

Funun, with the aim of teaching and meeting the educational needs of these scientific centers. 

Due to the establishment of a large and modern Dar al-Funun school and the presence of great 

Iranian and foreign doctors in this period, schools have been one of the most important centers for 

the production of medical manuscripts. 

Libraries also rank second with 4%, with a significant distance from schools, and the rest of the 

centers are in the next positions. And these numbers show that the tradition of writing was 

widespread not only in schools, but also in libraries and mosques, and even in castles, palaces, and 

telegraph offices. 

 

Keywords: Centers of writing medical manuscripts, linguistic diversity of medical manuscripts, 

Medical manuscripts of the Qajar period, Medical manuscripts. 

 

 CONFLICT OF INTERESTS  

The authors declare that there is no conflict of interest regarding the publication of this paper. 

  

 © Authors, Published by  Journal of Codicology and manuscript research. This is an open-access. 

paper distributed under the CC BY (license http://creativecommons.org/licenses/by/4.0 ) 

 

 

 

file:///C:/Users/Faras/AppData/Local/Temp/Rar$DIa8128.35002/www.codicology.ir
https://www.codicology.ir/
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://www.openaccess.nl/en/what-is-open-access


 پژوهشهای نسخه شناسی و تصحیح متوننشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانعلمی توابسته به انجمن    

 

مارۀ    سودورۀ   ی  دوم  م           ش  اپ  ی  انز    3140(     سال 6)پ  مسی  ز     و    رز ی  اپ  حۀ          www.codicology.ir  2024, Oct 2-, Issue3-vol    پ   149صفز

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

References 

 Ganjbakhsh Zamani, Mohsen (2010), Health Developments in the Late Qajar Period (as 

Narrated by Documents), Journal of Medical History, Issue 2, Pages 171-145 

 Hariri, Najla; Vafaee, Fatemeh (2015), The Contribution of Iranian Scholars in the 

Compilation of Arabic Manuscripts on Islamic Medicine, Journal of Traditional Medicine 

of Islam and Iran, Volume 6, Issue 4, Pages 285-279 

 Hosseinzadeh, Parvaneh; Zargarinejad, Gholamhossein; Shabani Samghabadi, Reza 

(2019), The First Action of the Ministry of Publications Regarding Translation, Journal of 

Cultural Studies and Communications, Volume 16, Spring 2020, Issue 58, Pages 57-80 

 Hosseinzadeh, Seyed Ahmad, (2013), A Joint Catalog of Medical Manuscripts and Related 

Sciences in Iranian Libraries, Monthly Book Journal, Issue 188, Pages 60-54 

 Khoda Rezaei, Afsaneh; Mahmoudi, Seyed Abdollah; Motavalli, Abdollah; Farazi, Ali-

Asghar (2019), An Examination of the Health and Medical Status during the Qajar Era 

from the Perspective of Travel Writers, Journal of Medical History, Issue 39, Pages 30-16 

 Khosrowbeigi, Hooshang; Khalafi Zi, Mohammad. (2012) Translation during the Qajar 

Period (from 1210 AH to the end of the Mozafarian Era), Journal of Persian Literature 

(Faculty of Literature and Humanities, University of Tehran), Volume 2, Issue 2, Pages 

125-146 

 Mir Ghafouri, Efat (2015) The Process of Compilation and Copying of Manuscripts on 

Medicinal Plants in Iran Based on the Manuscripts of Traditional Medicine at the National 

Library of the Islamic Republic of Iran, Master's Thesis, Islamic Azad University, North 

Tehran Branch, Tehran. 

 Tuli, Farooq; Pour Mohammad Amashli, Nasrollah; Delrish, Bashari (2019), An Analysis 

of the Superiority of Modern Medical Science over Traditional Medicine in the Qajar Era, 

Journal of Jurisprudence and Civilization History, Issue 62, Pages 115-95 

 Zandieh, Hassan; Ahmadi Rahbarian, Hossein; Khan Ahmadi, Mohammad (2017), An 

Examination of the Position of Medicine and Medical Practice during the Naseri Era, 

Journal of Social and Economic History Research, Volume 6, Issue 1, Pages 38-25 

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
file:///C:/Users/Faras/AppData/Local/Temp/Rar$DIa8128.35002/www.codicology.ir


 پژوهشهای نسخه شناسی و تصحیح متوننشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانعلمی توابسته به انجمن    

 

مارۀ    سودورۀ   ی  دوم  م           ش  اپ  ی  انز    3140(     سال 6)پ  مسی  ز     و    رز ی  اپ  حۀ          www.codicology.ir  2024, Oct 2-, Issue3-vol    پ   150صفز

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

بر اساس نسخ دست نویس موجود در  ،های کتابت نسخ طبی در دوره قاجارکانون

 کتابخانه های ایران )با تکیه بر فهرستگان فنخا(
 4مهدیه محمدی بارچانی  3حبیب اله عظیمی

  01/07/1403تاریخ انتشار:  09/08/1402تاریخ پذیرش:  05/06/1402تاریخ بازنگری:  16/05/1402 تاریخ دریافت:  165تا صفحه    146از صفحه 
 چکیـده

نوین  سنتی و قدیمی ایران و طب   ، عصر قاجار است. تلاقی دو طب  در ایران یکی از ادوار پر اهمیت در علم پزشکی       

یت بیشتری برخوردار  در این دوره موجب آن شده است که پزشکی عصر قاجار و در پی آن نسخ خطی طبی در این دوره از اهم 

ای و با روش تحقیق توصیفی_ تحلیلی از گردد. در این مقاله تلاش بر آن است که نسخ طبی دوره قاجار به شیوه کتابخانه

ابت و همچنین تنوع زبانی مورد بررسی و تحلیل قرار گیرند.  جامعه آماری این پژوهش، های کتنظر پراکندگی شهرها و کانون

ها نیز با وتحلیل دادههای ایران )فنخا( است. تجزیههای طبی عصر قاجار موجود در فهرستگان نسخ خطی کتابخانهنسخه

 گرفته است. کمک جداول و نمودارهای آماری انجام

نسخه با عنوان غیرتکراری و  ۱۱۳۵نسخه طبی وجود دارد که  ۳۱۳۶طی مورد تحقیق، تعدادهای خدرمیان نسخه      

ها است. در خصوص شهرهای کتابت نسخ مورد از تألیفات عصر قاجار و مابقی آن، استنساخ های متعدد از این نسخه ۲۶۵

های خطی طبی در این دوره می باشند. ترین شهرها در زمینه کتابت نسخهخطی، شهرهای تهران و اصفهان و شیراز از فعال

ها نیز با فاصله معناداری های مورد تحقیق ، مدارس در جایگاه اول است. کتابخانههای کتابت، در دامنه نسخهدر میان کانون

اساس  ع زبانی نسخ خطی دوره قاجار برهای بعدی قرار دارند. در خصوص تنو  از مدارس در رتبه دوم و بقیه مراکز در جایگاه

بیشترین فراوانی و پس از آن زبان عربی  ،یف و کتابت نسخ خطی پزشکی در این دوره به زبان فارسیألیافته های پژوهش، ت

  های بعدی را دارند.ها جایگاهجایگاه دوم و سایر زبان

 

 قاجارع زبانی نسخه های طبی، دوره قاجار، کتب پزشکی های کتابت نسخ طبی، تنو  کانون کلید واژه ها:
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 مقدمه

قاجار پیشررررفت طب نوین اروپایی و تأگیرگیاری آن بر طب ایرانی با ورود طبیبان خارجی در ایران و در دوران      

همچنین اهمیت مسررائل جمعیتی و بهداشررتی نزد دولتمردان، باعو تحول در طب این دوره شررد. در این دوره با 

اروپا، تأسیس مدرسه دارالفنون های حکومت برای رشد این علم مانند اعزام محصلان ایرانی به مدارس طبی تلاش

کارگیری اسرررتادان خارجی در این مدارس و همچنین تألیف، چا  و اسرررتنسررراخ کتب قدیمی و جدید طبی و و به

شخص میپرداختن روزنامه صر م شت و درمان جایگاه این علم را در این ع (.  ۱۳۹۶:۳۶زندیه،کند )ها به بحو بهدا

ها هایی که ایرانیان به آنجامانده اسررت،  می توان ویررعیت بهداشررتی و بیماریهایی که از آن دوره بهدر سررفرنامه

سفرنامه شامیدنی، حماممبتلا بودند را بررسی نمود. در این  شتی، آب آ یعیت بهدا ها و های عمومی و کوچهها، و

سفرنامه ها بهخیابان ست . در این  سی قرار گرفته ا شتی بکثیف ها مورد برر شتر کوچهبودن و غیربهدا های ودن بی

شهری به  یلاب  شهر و راه یافتن فا سطح  ساد حیوانات مرده در  شهرهای ایران در آن دوره همچنین به وجود اج

ها انبارها و همچنین آلوده بودن آب خزینه حمامها و مخازن آلوده آبهای آشرررامیدنی و فاسررردشررردن این آبآب

شاره یایی، ا ست که۱۳۹۸شده ) خدا ر شیوع بیماری تمامی  ( و بدیهی ا سبب بروز و  های عفونی از این عوامل 

 قبیل وبا بوده است.  

گیر های همهویعیت بهداشت و درمان بود که شیوع بیماری، های ایران عصر قاجار بنابراین، یکی از چالش     

شررردگان نیز نظامیان و ومیر وحشرررتناکی را به دنبال داشرررت که بخشررری از این کشرررتهچون وبا، مالاریا و آبله، مرگ

 در زمان دیوانیان بودند که حفظ آن
ً
ها برای حکومت یروری بود. بدین ترتیب تغییر رویکرد بهداشت و درمان تقریبا

ها، گسرترش و فراگیری علم پزشرکی بود ترین اقدام برای مقابله با بیماریشراه آغاز شرد و مهمحکومت ناصررالدین

کرده در مدارس و زمان قاجار توسرررز پزشرررکان اروپایی و ایرانیان تحصررریل نوین در (.  طب  ۲۶:۱۳۹۶)زندیه، 

شگاه صرالدیندان صوص بازه زمانی حکومت نا صر قاجار بخ شد. ع شورهای اروپایی، وارد ایران  شاه های پزشکی ک
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 جای طب  بهجدید  توآن جایگزین شدن طب  یکی از تأگیرگیارترین ادوار در تاریخ پزشکی ایران است و دلیل آن را می

 سنتی ایرانی دانست. 

جای ها برها و موزههای خطی در کتابخانهتعداد زیادی از آگار پزشکی ادوار پیشین و دوره قاجار در قالب نسخه     

 1392زاده،تواند کمک بزرگی به شناخت تاریخ علم پزشکی کند. )حسینها میاند که شناخت و بررسی آنمانده

های خطی طبی دوره قاجار وجود ها و منابع ارزشمندی از نسخههای ایران نیز گنجینهها و موزهکتابخانه(. در 54:

ای از اطلاعات پیشینیان ما درزمینه علمی کمک بسزایی تواند به بازیابی بخش عمدهها میدارند که شناخت آن

های خطی دانشمندان اسلامی در تب و رسالهسنتی در دوره حایر، شناخت ک داشته باشد. با توجه به رویکرد طب  

سنتی و پزشکی  های مختلف و بویژه در دوره قاجار برای پژوهشگران این حوزه بسیار یرورت دارد. آگار طب  دوره

ها و داروشناسی است؛ بنابراین مدرن موجود در نسخ خطی این دوره مشتمل بر شناخت امراض و علل و درمان آن

سنتی، کمک بزرگی در  طب   پژوهشگرانار پزشکی خطی به تفکیک مویوعی و ارائه آن به شناسایی و معرفی آگ

ها در دوره قاجار و تجربه مفید ع بیماریشناخت بیشتر آنان از منابع اصیل سنتی است. همچنین با توجه به تنو  

 آگار طبی این دوره را پر ها، شناختها و نحوه درمان آندر این دوره در گبت عوامل بیماری دانشمندان علم طب  

 کند.تر میتر و اساسیاهمیت

ها در دوره قاجار، مسئله اصلی این پژوهش، بررسی و تحقیق پیرامون آگار علمی پزشکی تولیدشده مرتبز با انسان     

ار زبانی از ساخت های مختلف آگار پزشکی دوره قاجار اعم  اعم از تألیف و استنساخ است. بدیهی است با بررسی جنبه

ها در توان به شرایز اجتماعی و علمی دوره قاجار و شیوع انواع بیماریها میو محتوا و بررسی محل کتابت آن

 مناطق مختلف و نیاز جامعه به تالیف و انتشار آگار پزشکی پی برد. 

ها ف کتابخانههای مختلشده و در فهرستهای طبی شناساییاگر چه تاکنون تعداد زیادی از این نسخه      

بندی این نسخه ها  از جوانب مختلف اند، اما هنوز جای خالی تحقیقاتی که به شناسایی و معرفی و طبقهشدهمعرفی
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شود تا امر تحقیق را برای شناخت لیف و استنساخ پرداخته باشد، احساس میأهای تو نیز از جنبه بررسی کانون

 ر سازد. یاز پژوهشگران این حوزه میس  بیشتر و سهولت دسترسی به اطلاعات مورد ن

 

 نقش مدرسه دارالفنون در تولید متون طبی و پزشکی

در مفهوم نوین آن  رویکرد جدیدی نسبت به پزشکی و طب   ،گیری دارالفنونپس از شکلبویژه در عصر قاجار       

توان نقطه عطفی درروند تغییرات اجتماعی و علمی عصر قاجار قابل مشاهده است. تأسیس این مدرسه را می

المللی ایرانیان و سفرهای خارج از دانست. در کنار احداث دارالفنون، عوامل دیگری نیز مانند افزایش روابز بین

های خارجی، افزایش حضور پزشکان و مستشاران خارجی دربار ایران و کشور، اعزام دانشجویان ایرانی به دانشگاه

 اند. توان نام برد که درگیر جامعه سنتی ایرانی به مدرنیته، تأگیرگیار بودهچنین دیگری را میعوامل این

شده فتهسنتی ایران با پزشکی نوین صورت گر  در این دوره شاهد اقداماتی هستیم که برای جایگزین کردن طب        

 ۱۲۶۷های فراوان در تاریخ شاه، شخصی بود که با تلاشخان امیرکبیر، صدراعظم بزرگ ناصرالدیناست. میرزا تقی

برداری رسید. در این مدرسه ش( به بهره ۱۲۳۰ق. ) ۱۲۶۸ق. دارالفنون را تأسیس کرد و درنهایت در سال 

سال در  ۷شد و دانشجویان در ابتدا به مدت ش داده میو داروسازی آموز جمله، طب  ای از علوم مختلف ازمجموعه

ها در طول این مدت در مطب پزشکان سال کاهش یافت. آن ۵این مدت، به بعدها کردند و این رشته تحصیل می

شد و اروپایی تدریس می در دو بخش ایرانی و طب   دیدند. در این مدرسه، طب  کرده آموزش میمشهور و تحصیل

یکی از نخستین  شد. سینا تدریس میابن« قانون»نفیس بن عوفی کرمانی و « شرح اسباب»ز کتاب ایرانی ا طب  

ق، مشغول تدریس بود. از دیگر ۱۲۸۷میرزا احمد طبیب کاشانی بود که تا سال  ،ایرانی در آن زمان معلمان طب  

نی و میرزا محلاتی معروف به شیمی، الحکما میرزا ابوالقاسم نائیتوان به سلطاندارالفنون می معلمان مدرسه طب  

ی را های قدیمی، امراض و دواها و مسائل مهم طب  اشاره کرد. دانشجویان در این مدرسه از روی کتب و رساله
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کردند و چون به بسیاری از لغات و اصطلاحات های استادان اروپایی را به فارسی ترجمه میآموختند؛ و درسمی

 داند.  های درستی انجام میند، ترجمهفارسی و عربی آشنا بود طب  

های واگیردار در عصر قاجار خود گویای اهمیت و جایگاه پزشکی در ایران واحوال بهداشتی و بروز بیماریاویاع        

ی را در عصر قاجار در این زمینه داشته باشند، ها باعو شد که پزشکان تألیفات مهم  بوده است. بروز این بیماری

بدایع الحکمه »وبا به نام و این پزشکان دکتر تولوزان، طبیب مخصوص شاه بود که دو کتاب در مورد طاعون ازجمله 

ارا تألیف نمود و همچنین چندین « بدایع حکمت مسیحی»و دیگری در مورد صداهای داخلی بدن با عنوان « ناصر

  (. ۱۵۱-۱4۵ :۱۳۹۸بخش، کتاب فرانسوی را به فارسی ترجمه کرد )گنج

ل پیدا کرد. در آن زمان پزشکان خارجی دربار و صورت تدریجی در زمان ناصری تغییر و تحو  و طبابت به طب       

پزشکان ایرانی در امور لشگری و کشوری مشغول بودند؛ و القابی همچون حکیم الممالک، معتمد الاطباء، اعتضاد 

 (.۲۷ :۱۳۹۶)زندیه، کردند الاطباء، فخر الاطباء و ملک الاطباء کسب می

 

 نقش دارالترجمه همایونی در ترجمه متون طبی

دارالترجمه » توان تشکیل نهادی تحت عنوان یکی از مؤگرترین عوامل پیشرفت علوم در این عصر را می      

های ایران در ارتباطات فرهنگی دوره قاجار، ترجمه بود. نخستین گام استوار و دانست. از اولین تجربه« همایونی

نهضت ترجمه توسز برخی از این دوره، در اساسی در ترجمه متون اروپایی در زمان عباس میرزا برداشته شد. 

های برآمده شاه به علت یرورتدهد در زمان ناصرالدینها  نشان میمترجمین دربار مسیر خود را آغاز کرد. بررسی

بار دیگر برای  خارجی و الزام برخورداری از امکانات فکری و فرهنگی غرب، اهمیت ترجمه  هایتاز ارتباط با دول

 حکومت قاجار و ط
 
ی و روشنفکر جامعه ایران مطرح شد و زمینه برای تأسیس دارالترجمه  فراهم گردید. بقه مترق

نهادی که یمن برآوردن نیازهای حکومت مبنی بر ترجمه قراردادها و مطالب سیاسی و اقتصادی با نظارت بر ترجمه 
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 داد. ن آگار غربی قرار میمنداآگار فکری و فرهنگی، نسخه دلخواه حکومت را در دسترس مخاطبان و علاقه

های موردنیاز برای پاسخگویی در همین ایام با ورود صنعت چا  به ایران کمک بسیاری به نشر و ترجمه کتاب   

شده در مویوعات و علوم مختلف صورت گرفت. در میان جریان اصلاحاتی که در تبریز آغازشده به معضلات طرح

دودی از مترجمین که علطنه( به امر ترجمه آگار اروپایی موجب شد تا تعداد متوجه خاص عباس میرزا )نائب الس، بود

پرونده ، این مهم را به انجام رسانند. با ترجمه چند اگر در عهد فتحعلی شاه و عباس میرزا  ،اغلب از درباریان بودند

اعزام دانشجویان به خارج،  طور با تعقیب سیاستاین دوره بسته شد و دورانی جدید با مسائلی نو آغاز گشت. همین

هایی نیز به خارج داده شد. با نگاهی به مترجمین جدیدی وارد عرصه ترجمه شدند. در این زمان سفارش کتاب

ها که با مویوعات صنعتی، پزشکی، علوم انسانی، جغرافیایی، علوم نظامی، ادبیات و هنر بود، فهرست این کتاب

 (. ۵۹ -۵۸ :۱۳۹۸زاده و همکاران، شود )حسنی فکری زمانه بازگو میهاروشنی مشغولیات ذهنی و گرایشبه

ا کرد. همچنین حضور مأموران خارجی در ایران، زمینة توسعه ترجمه از زبان       اس میرزا عبهای اروپایی را مهی 

ایران، فارسی را خارجی استخدام کرده بود؛ خارجیانی که به دلیل اقامت در  ایاز قبل برای آموزش سپاه خود عده

های اروپایی به فارسی، فراهم کرده بودند )خسرو بیگی و خالد فراگرفته و بهترین فرصت را برای ترجمه از زبان

 (.۱۲۹ :۱۳۹۱فیضی، 

 سفارش دوره جلد کتاب از فرانسه وارد ایران شد. مویوع این کتاب ۲۹۳ق، تعداد  ۱۲۶۵در سال      
ً
ها که ظاهرا

بیشتر علوم طبیعی، صنعت، زراعت و تجارت، اقتصاد، سیاست و قوانین معدن شناسی، نظامی، محمدشاه بود، 

التحصیلی نخستین و بیطاری بود. روند ترجمه و نشر کتاب بارونق دارالفنون و ورود استادان خارجی و فارغ طب  

زاده و توسعه بیشتری یافت )حسنلطباعه و دارالترجمه وابسته به وزارت علوم امحصلان آن مدرسه و نیز فعالیت دار 

 (. ۶۰ :۱۳۹۸همکاران، 

بنابراین، راه اندازی و تداوم فعالیت دارالترجمه همایونی در دوره قاجار، نقش مؤگری در ترجمه آگار علمی کتب     
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ر ترجمه انتقال یافته از کشورهای اروپایی به ایران از جلمه آگار پزشکی مدرن اروپایی داشته چنانکه نقش بسزایی د

 منابع درسی طبی مورد نیاز دانشجویان مدرسه دارالفنون داشته است.

 اهداف پژوهش 1

انسانی  بندی نسخ خطی پزشکی و علوم وابسته به آن درزمینه طب  اهدف این پژوهش، شناخت و طبقه     

ف به ترتیب در عصر قاجار با استناد به نسخ خطی طبی موجود در کتابخانه های ایران است که  این اهدا

 عبارتند از:  

 . تعیین فراوانی کتابت و استنساخ نسخ خطی پزشکی در عصر قاجار1

 های اصلی تألیف و استنساخ کتب طبی در این دورهن. معرفی مراکز و کانو۲

 ع نسخه های طبی این دوره به لحاظ زبانی. تعیین میزان تنو  ۳

 سؤالات پژوهش 2

 سؤالات پژوهش عبارتند از:

 فراوانی تألیف و استنساخ کتب خطی پزشکی دوره قاجار به چه میزان است؟. ۱

 ؟است های  اصلی تولید آگار پزشکی در عصر قاجار کدام. مراکز و کانون۲

 . پراکندگی زبانی نسخ خطی طبی در عصر قاجار چگونه است؟۳

 

  پیشینه تحقیق:

قاجار صورت گرفته است و بیشتر آنها این مویوع هایی در مویوع علم طب و همچنین طبابت در عصر پژوهش

 برخی از مهم ترین آنها عبارتند از: اند.را از زوایای مختلف، موردبررسی قرار داده
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از بین  اند کههای ایران را بررسی کرده و نشان داده( ، نسخ خطی عربی کتابخانه۱۳۹4حریری و وفایی )         

 دانشمندان از تألیفات نسخه آن ۱۰۹بوده است که  نسخه در خصوص طب   ۱۸۶چهار هزار نسخه مورد تحقیق،

مدرن به ایران در عصر قاجار  اند که ورود طب  ( به این مویوع پرداخته۱۳۹۸. طولی و همکارانش )بوده استایرانی 

طبابت در ایران شده و  ای در روند طب  سنتی ایرانی باعو تغییرات و تأگیرات گسترده با طب   بوده  و مواجهه این طب  

اند شاه پرداخته، دوران ناصرالدینطور اخص  و پزشکی عصر قاجار و به ( به جایگاه طب  ۱۳۹۶است. زندیه و دیگران )

و طبابت  اند که در آن زمان حاکمیت برای حفظ نیروی نظامی و دیوانی به فکر تقویت علم طب  و به این نتیجه رسیده

افتاده، درنتیجه اقداماتی ازجمله تأسیس دارالفنون، دعوت از پزشکان خارجی و چا  و نشر کتب پزشکی توسز 

نسخه موجود در کتابخانه ملی را که شامل  ۲۵۲(، تعداد ۱۳۹4غفوری )طبیبان ایرانی را آغاز کرده اند. میر

قرار داده است. مطابق با یافته های این پژوهش، سنتی و گیاهان دارویی بودند را موردپژوهش  مویوعات طب  

صورت هجری  ۱۳بوده است و بیشترین استنساخ در قرن هجری  ۱۰صورت کتاب و در قرن بیشترین تألیفات به

اند. قهرمانی ها بودهبه زبان فارسی  و در مویوعات گیاهان دارویی و درمان بیماری هاهگرفته است. اغلب نسخ

نوین پرداخته اند و به  فرهنگی بر گسترش طب   -(، نیز به بررسی تأگیر عوامل اجتماعی۲۰۱۷اصل و دیگران )

مدرن، مراجعه به پزشکان فرنگی برای به رخ  عواملی مانند اعتقاد به برتری آموزش مدرن غربی، تفکر برتری طب  

اجتماعی یک محرکه  -نگیکشیدن گروت و قدرت در جامعه قاجاری اشاره نموده و نشان داده که این عوامل فره

 اند.برای توسعه پزشکی مدرن در ایران عصر قاجار بوده

و پزشکی و تاریخ پزشکی  ب  علم ط هدرزمین ،که مشاهده می شود، تحقیقات انجام شده در این حوزهچنان       

مانده از علم پزشکی اقیتر به نسخ خطی بها نیز برای دستیابی به نتایج مطلوبو برخی از آن ؛از زوایای مختلف است

های تولید نسخ خطی طبی اند، اما هنوز پژوهشی پیرامون مراکز و کانونها بهره بردهدر آن زمان رجوع کرده و از آن

 نشده است.لیف و استنساخ شده در دوره قاجار انجام أبا استناد به نسخ خطی ت
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 یافته های پژوهش

ی دوره قاجار به لحاظ قرن کتابت، است و در یافته ها: نسخ خطی طب  یافته های پژوهش پاسخ به سؤالات پژوهش 

 اند. ع زبانی، شهرها و مراکز اصلی و کانون های استنساخ نسخ خطی طبی قاجار مورد بررسی قرار گرفتهتنو  

 

 ی بر اساس قرن کتابتیافته نخست: تعیین فراوانی نسخ خطی طب  

، پراکندگی نسخ خطی بر اساس قرن کتابت بررسی می شوند.  Error! Reference source not found. ۱در      

نسخه با  ۱۷۳سال و ا درج دقیق کتابت ب نسخه دارای تاریخ ۳۰۹۲شده در این جدول شامل داده های نشان داده

 ۱4درصد و قرن   %۸۲نزدیک به هجری  ۱۳است. بر اساس این جدول، قرن هجری ۱4و  ۱۳تاریخ کتابت قرن 

 از آمار کل را به خود اختصاص داده است. %  ۱۸نیز هجری 

 : پراکندگی فراوانی نسخ خطی طبی بر اساس قرن کتابت 1جدول 

 درصد تعداد قرن

 %  ۸۱٫۷ ۲۵۶۳ ق.۱۳ قرن

 % ۱۸٫۲ ۵۷۲ ق.۱4قرن 

 % ۱۰۰ ۳۱۳۵ جمع
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 : پراکندگی فراوانی نسخ خطی طبی بر اساس قرن کتابت۱نمودار 

 

نسخه دیگر با تاریخ کتابت  ۱۷۳نسخه خطی دارای تاریخ مشخص کتابت و  ۳۰۹۲، فوق ر نمودامطابق با       

درصد  ۸۱٫۷نسخه معادل با  ۲۵۶۳با تعداد ق.  ۱۳آمده متعلق به قرن دستصورت قرن است. بیشترین آمار بهبه

 ۵۷۲با رقم ق.  ۱4ازآن نیز قرن و پس ؛شده استای از حکومت قاجاریان در این قرن سپریاست، زیرا بخش عمده

ن نسخ خطی را دارا است. بازه زمانی حکومت قاجاریان در این قرن کوتاه بوده درصد، کمترین میزا ۱۸٫۲معادل با 

 نویس رو به افول رفت.های چا  سنگی افزایش یافت و تعداد نسخ خطی دستنسخه ،است. همچنین در این دوره

درصد از آمار  ۲۳٫۳مورد از این عناوین معادل با  ۲۶۵عنوان غیرتکراری موردبررسی، رقم  ۱۱۳۵در میان تعداد      

ی در اند.  همچنین در محاسبات آماری، برای بدست آوردن میانگین نسخ خطی طب  کلی تألیفات این عصر بوده

 نمونه موجود مورد بررسی قرار گرفته است.  3135عصر قاجار، 

ا میانگین جامعه برابر ب ،E(X)برای بدست آوردن میانگین جامعه آماری از فرمول زیر استفاده شده است. در اینجا 

 آماری است.
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E(X) =
1

𝑛
∑ 𝑥𝑖 =

𝑛

𝑖=1

1

3135
(2563 + 572) = 1567.5 

فه قرن سیزدهم و قرن چهاردهم به عنوان       
 
شوند. بر اساس جامعه آماری این پژوهش شناخته می هایمؤل

بنابراین، قرن نسخه است.  ۱۵۶۷٫۵ی در عصر قاجار، برابر با محاسبات انجام شده، میانگین تعداد نسخ خطی طب  

میانگین داشته است، همچنین، قرن چهاردهم  نسخه خطی طبی، بیشترین تعداد را از حد   ۲۵۶۳سیزدهم با تعداد 

 میانگین داشته است.  نسخه، کمترین تعداد را از حد   ۵۷۲با تعداد 

ای محاسبه واریانس نمونهدر ادامه به واریانس نمونه ای در جامعه آماری مورد تحقیق پرداخته می شود. فرمول      

 در زیر قابل مشاهده است.

𝑣𝑎𝑟(X) =
1

𝑛 − 1
∑(𝑥𝑖 − 𝐸(𝑥))2 =

1

3134
(2(2563 − 1567.5)2) = 1982040

𝑛

𝑖=1

 

لفه قرن سیزدهم و چهاردهم، مورد ؤبرای محاسبه میزان واریانس نمونه ای در جامعه آماری این پژوهش، دو م     

جامعه آماری، واریانس محاسبه شده با رقم بسیار بالایی بدست آمد، لفه بودن ؤبررسی قرار گرفته است. به علت دو م

های موجود در جامعه آماری این این بدین معناست که داده در نتیجه انحراف از معیار جامعه هدف، بالا خواهد بود.

 معیار، بسیار پراکنده تر هستند. جدول، نسبت به حد  

حداکثر مقدار خطا برای برآورد میانگین جامعه آماری نیز با فرمول های زیر  علاوه بر این دو آمار، فاصله اطمینان و   

 قابل محاسبه است. 

𝜇 ∈ (𝐸(𝑥) − 𝑧
1−

𝛼
2

.
𝜎

𝑛
, 𝐸(𝑥) + 𝑧

1−
𝛼
2

.
𝜎

𝑛
) 

1این رابطه برآورد فاصله )فاصله اطمینان     − 𝛼%.را برای برآورد میانگین جامعه هدف محاسبه خواهد کرد ) 

 

𝑧
1−

𝛼
2

.
𝜎

𝑛
≤ 𝑒 →  𝑛 ≥ (𝑧

1−
𝛼
2

.
𝜎

𝑛
) 
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نسخه  nبرای برآورد میانگین جامعه آماری محاسبه می کند. در واقع ما به  eبا این فرمول، حداکثر مقداری خطای      

 خطی نیاز داریم تا خطا در نمونه گیری قابل تحمل باشد.

 بالااست. ورود طب       
ً
های آموزشی در زمان نوین و پیشرفت فراوانی نسخه های طبی این دوره، نسبتا

 ویژهمیزان تألیفات پزشکی در این عصر شده است. با ورود پزشکان خارجی ب افزایش موجب ،شاهناصرالدین

های پزشکی، همچنین تدریس این پزشکان در دارالفنون باعو ایجاد موجی از تألیف و ایجاد انجمن هافرانسوی

 به دنبال آنشد؛ و های فارسی و غیرفارسی و رساله هاباکت
ً
موجی از استنساخ و کتابت و ترجمه این آگار  ،طبعا

در پی عوامل  چنانکهها به وجود آمد. منظور استفاده شاگردان دارالفنون از این تألیفات و نشر و تکثیر آنبه

درسی استادان و شاگردان  ه هایو جزو هاتلخیص، مانده از این عصرباقی ه هایبسیاری از نسخ ،شدهگفته

 تواند یکی دیگر از دلایل زیاد بودن تألیفات در این عصر باشد.دارالفنون است که می

 

 ی دوران قاجارع زبانی نسخ خطی طب  یافته دوم: بررسی تنو  

ر اساس این شده است. بع زبانی نسخ خطی طبی عصر قاجار مشخصمیزان تنو  منبع مورد بررسی، در           

درصد  ۷4٫۷مورد برابر با  ۸4۸جدول، بیشترین زبان مورداستفاده در نسخ خطی طبی این عصر زبان فارسی با رقم 

. در جایگاه بعدی درصد از کل است ۲۲مورد،  ۲۵۰ازآن زبان عربی با تعداد از کل، پرکاربردترین زبان بوده است. پس

معادل  ۷دهد. زبان اردو با رقم درصد از آمار را تشکیل می ۱٫۹است که زبان فارسی و عربی بوده ه مورد نسخه ب ۲۲

 ۰٫۰۸میزان  ۱ترکی و فارسی اردو هرکدام با رقم  -درصد، فارسی ۰٫۳معادل با  4درصد، زبان ترکی با رقم  ۰٫۶با 

 دهند.یهای خطی را تشکیل مدرصد از کل نسخه ۰٫۱نسخه چندزبانه با میزان  ۲درصد از کل و در آخر نیز 
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 : تنوع زبانی نسخ خطی طبی عصر قاجار 2جدول 

 درصد تعداد زبان

 ۷4٫۷% ۸4۸ فارسی

 ۲۲% ۲۵۰ عربی

 ۱٫۹% ۲۲ عربی-فارسی

 ۰٫۶% ۷ اردو

 ۰٫۳% 4 ترکی

 ۰٫۰۸% ۱ ترکی -فارسی

 ۰٫۰۸% ۱ فارسی_ اردو

 ۰٫۱% ۲ چندزبانه

 ۱۰۰% ۱۱۳۵ جمع
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 قاجار: تنوع زبانی نسخ خطی عصر 2نمودار 

 

نمونه موجود مورد بررسی قرار  1135ی در عصر قاجار، نسخ خطی طب  ع زبانی تنو  برای بدست آوردن میانگین       

 گیرد. می

 میانگین جامعه آماری به صورت زیر قابل محاسبه است.

E(X) =
1

𝑛
∑ 𝑥𝑖 =

𝑛

𝑖=1

1

8
(848 + 250 + 22 + 7 + 4 + 1 + 1 + 2) = 141.875 

ایم. بر لفه های جامعه آماری قرار دادهؤم . راو.. در این محاسبات زبان های فارسی، عربی، فارسی_عربی، اردو       

نسخه است. بنابراین، زبان فارسی با فراوانی  ۱4۱٫۸۷۵این اساس، میانگین پراکندگی زبانی در این نسخ، برابر 

زبان عربی با تعداد    .دارا است ه هامیانگین این نسخ در حد   بوده و بالاترین تعداد را نسخه، پرکاربردترین زبان ۸4۸

ها نیز با ارقام کمتر از حد میانگین بوده تر به رقم میانگین است. سایر زباننسخه، در جایگاه بعدی و نزدیک ۲۵۰

 ی بوده است.اند که نشان دهنده رواج کمتر این زبان ها در نسخ خطی طب  

 کنیم.ای به صورت زیر عمل میبرای محاسبه واریانس نمونه
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𝑣𝑎𝑟(X) =
1

𝑛 − 1
∑(𝑥𝑖 − 𝐸(𝑥))2 =

1

7
(498612 + ⋯ + 19565) = 88732.982

𝑛

𝑖=1

 

است که این میزان بیانگر آن است  ۸۸۷۳۲٫۹۸۲میزان واریانس نمونه ای در جامعه آماری این پژوهش، نیز برابر       

ها نسبت به دادهمعیار جامعه بسیار بالاتر بوده است و موجب پراکندگی  که زبان فارسی به عنوان زبان اول از حد  

 معیار و درنتیجه انحراف از معیار بوده است.

در ترجمه شاخصه ها ترین نهضت ترجمه در این دوره، یکی از مهمو  گیری دارالترجمه همایونیشکلبا  بنابراین

انگلیسی و حتی هندی است. این آگار که در عصر  ،بی، فرانسویهای عری پیشینیان و ترجمه آگاری به زبانآگار طب  

وفور توسز پزشکان و طبیبان خارجی که در ایران حضور داشتند و در مواردی در مدارس ایران مانند قاجار به

 اند.دارالفنون نیز به تدریس مشغول بودند، تألیف شده

درصد بیشترین آمار را داشته است. علت این مویوع را  ۷4٫۷با توجه به ارقام جدول فوق، زبان فارسی با       

های علمی به زبان عربی دیده تألیف کتب و رساله بهدیگر لزومی  عصر قاجار، در چنین دانست کهتوان اینمی

ا در مدارس بر اساس زبان فارسی است. هآموزش و  مؤلفان بیشتر جامعه ایرانی بوده شد و مخاطب این کاتبان ونمی

 به در مدارس طب   ب  آموزش علم طبیشتر  دهیبهره برای
ً
ی، استادان خارجی این مدارس مانند پولاک خود شخصا

خود را نیز به فارسی تألیف یا ترجمه کردند. درنتیجه بیشتر آگار های نوشتهت گماردند و یادگیری زبان فارسی هم  

ی تولیدات . انداین عصر، به زبان فارسی تولیدشده ترجمه  ،درسیات ر قاجار آگاری از قبیل جزو عصعلمی طب 

همین پزشکان رسالات و ترجمه کتب و زبان فارسی تألیف شدهبه ها و رسالات که برخی از آنها توسز فرنگیان کتاب

عنوان هایی که توسز ایرانیان به درخواست یا بهنسخهبیشتر است. همچنین فرنگی و یا پزشکان پیشین بوده

 است.به زبان فارسی بودهه شدن و امرای این عصر تولید میپیشکش برای حاکما

عنوان درصد در دومین جایگاه قرار دارد. زبان عربی نیز سالیان طولانی به ۲۲، زبان عربی با فارسی ازپس     

گرفت و بیشتر آگار تولیدشده توسز حکماء و اطباء و زبان علمی کشورهای مسلمان مورداستفاده قرار می
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سینا و دانشمندان دیگر مانند اند. ازجمله آگار حکیم بزرگ ابنشدهندان بزرگ اسلامی، به این زبان نوشتهدانشم

زکریای رازی، همچنین آگار افراد دیگری مانند بقراط، پاراسلسوس و دیگر اندیشمندان یونان باستان که در صدر 

رغم استفاده گسترده از علی چنانکه ؛گرفتر میشده بود، همچنان مورداستفاده قرااسلام به زبان عربی ترجمه

تألیف هم خود را به زبان عربی  هایهو رسالها یمان، کتابو حک پزشکان زبان فارسی در عصر قاجار، تعدادی از

 .اندکرده

که هر دو زبان رایج در این عصر دیده می شود ی ه های، نسخیآمارفراوانی درصد  ۱٫۹در جایگاه سوم با         

 رساله ها و کتاب هایی بودند که در شرح و حاشیه استکاررفته ها بهیعنی فارسی و عربی، در آن
ً
. این نسخه ها معمولا

نون که تلخیص مشهوری از کتاب القاسینا و یا موجزب قانون ابنهای فراوانی که بر کتاهای دیگر ازجمله شرحرساله

 معروف مانند الرسالة الیهبیة که های و رساله  هاباشده است. برخی دیگر نیز ترجمه بر کتت، نوشتهسینا اسابن

ی رساله ها، آگار مستقلی نیز به این الریا )ع( است. علاوه بر ایناز امام هشتم شیعیان، علی بن موسی یمشهور طب 

درصد نیز مورداستفاده  ۰٫۳درصد و  ۰٫۶نیز به ترتیب با ترکی و  های اردو ازآن نیز زباناند. پسدو زبان تولیدشده

ترکی هستند. در آخر و  های فارسی، عربی، انگلیسیهای چندزبانه بودند که شامل زباناند. دو مورد نیز نسخهبوده

. اندترکی و فارسی_اردو هرکدام با یک مورد کمترین آمار را به خود اختصاص داده_های فارسینیز ترکیب زبان

 غربی نیز نشان از رواج طب  استفاده از زبان
ً
مندی از کتب و تألیفات به نوین اروپایی و بهره های مختلف و بعضا

سطح سواد جامعه قاجار و پزشکان در یادگیری  افزایش دهنده های اروپایی دارد. بعلاوه وجود این کتب نشانزبان

 .استهای غربی زبان

 

 ها و مراکز اصلی در کتابت خطی قاجاربندی شهر یافته سوم:  تقسیم

  Error! Reference source not found. ۵در  الف( شهرهای محل کتابت:    
 

تألیف  ، میزان پراکندگی شهر و محل
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ها و استنساخ نسخ خطی در دوران قاجاربررسی شده است. این جدول، فهرستی از شهرهایی است که این نسخه

 نسخه دارای اطلاعات مرب ۲۷۷صورت کلی اند. بهدر آنجا کتابت شده
 

ها بودند کتابت نسخه وط به شهرهای محل

درصد از کل را به خود  ۲۸٫۵معادل با  ۷۹، شهر تهران با رقم .Error! Reference source not foundکه بر اساس 

 ۱۸درصد در جایگاه دوم و شهر شیراز با رقم  ۸٫۳معادل  ۲۳آن شهر اصفهان با رقم  ازاست. پس اختصاص داده

ازآن نیز شهرهای کشور هند و مشهد به است. پسدرصد از کل ، جایگاه سوم را به خود اختصاص داده ۶٫4برابر با 

قرار دارند. در ادامه  هجری ارم و پنجمدرصد در جایگاه چه ۵٫4درصد و  ۵٫۷، معادل با ۱۵و  ۱۶های ترتیب با رقم

بار ها قرار دارند. شهرهای دیگری که تنها یک، در سایر جایگاه۲و  ۶رقمی بین های تکنیز شهرهای دیگر با رقم

درصد از کل را به خود تخصیص  ۱۶٫۹برابر با  4۷شده است که رقم اند نیز تحت عنوان سایر شهرها بیانذکرشده

 داده است.

ی در عصر قاجار با فرمول زیر نسخ خطی طب  پراکندگی شهر و کشورهای کتابت در محاسبات آماری نیز میانگین      

 بدست آمد. 8٫393محاسبه شد و رقم 

E(X) =
1

𝑛
∑ 𝑥𝑖 =

𝑛

𝑖=1

1

33
(79 + 23 + 18 + ⋯ + 2 + 47) = 8.393 

رین تعداد نسبت به به عنوان بالات و کشور هند و مشهد تهران، اصفهان شیرازی شهر ها ،براساس این محاسبات     

 میانگین اند.  رقم میانگین قرار دارند و سایر شهر ها با اختلاف کمی پایین تر از حد  

 برای محاسبه واریانس نمونه ای به صورت زیر عمل میکنیم..

𝑣𝑎𝑟(X) =
1

𝑛 − 1
∑(𝑥𝑖 − 𝐸(𝑥))2 =

1

32
(4985 + ⋯ + 40 + 1490) = 241.193

𝑛

𝑖=1

 

ندارند که بیانگر این جریان است  ،بدست آمده معیار   نزدیکی از لحاظ حد  ها تمرکز و در بحو واریانس نیز داده      

 
 

 کتابت دارند.   که برخی از شهر ها سهم بیشتری به عنوان محل
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 ی عصر قاجار: پراکندگی شهرها و کشورهای کتابت نسخ خطی طب  3جدول 

شهر و  نام

 کشور
 درصد تعداد

 ۲۸٫۵% ۷۹ تهران

 ۸٫۳% ۲۳ اصفهان

 شیراز
 

۱۸ %۶٫4 

 ۵٫۷% ۱۶ هند

 ۵٫4% ۱۵ مشهد

 ۲٫۱% ۶ نهاوند

 ۱٫۸% ۵ مراغه

 ۱٫۸% ۵ لاهیجان

 ۱٫۸% ۵ قزوین

 ۱٫۸% ۵ همدان

 ۱٫4% 4 کرمانشاه

 ۱% ۳ کربلا

 ۱% ۳ زنجان

 ۱% ۳ یزد

 ۱% ۳ حیدرآباد

 %۱ ۳ لواسان

 ۱% ۳ مصر

 %۱ ۳ بغداد

 ۰٫۷% ۲ زرقان

 ۰٫۷% ۲ مرادآباد

 ۰٫۷% ۲ هزارجریب

 ۰٫۷% ۲ آبادنجف

 ۰٫۷% ۲ کاشان

 ۰٫۷% ۲ اشنویه

 ۰٫۷% ۲ بوشهر

 ۰٫۷% ۲ قوچان

 ۰٫۷% ۲ لنگر

 ۰٫۷% ۲ بروجرد

 ۰٫۷% ۲ مکه

 ۰٫۷% ۲ نجف

 ۰٫۷% ۲ آبادسلطان

 ۰٫۷% ۲ ترکمانچای

 ۱۶٫۹% 4۷ سایر شهرها

 ۱۰۰% ۲۷۷ جمع کل
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 : پراکندگی شهرها و کشورهای کتابت نسخ خطی طبی عصر قاجار ۳نمودار

 
 

 ی عصر قاجار: پراکندگی کشورهای کتابت نسخ خطی طب  ۱شکل
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توان علت ی در رتبه اول قرار دارد. میشده، شهر تهران در استنساخ نسخ خطی طب  با توجه به ارقام بیان      

حکومت بودن، تمرکز منابع و رکزبودن کتابت در شهر تهران را پایتخت بودن این شهر دانست. تهران به علت مبالا

دانشمندان و کاتبان در این شهر، وجود مدرسه بزرگ  حکیمان وگروت در آن، حمایت و توجه ویژه پادشاهان و امرا به 

ها، حضور های آنخانواده ها به شاهان و امرا وتقیم آندارالفنون در تهران، حضور پزشکان بزرگ ایرانی و خدمت مس

گرفته توسز آنان در این شهر و سایر عوامل، باعو شده که این شهر های شکلها و پزشکان خارجی و انجمنمیسونر 

 ی باشد.یکی از مراکز اصلی تألیف و استنساخ نسخ خطی طب  

نیز این است که در دوره حکومت بزرگ قرار دارد. علت آن  ر جایگاه دومدرصد د ۸٫۳ازآن، اصفهان با پس        

ترین شهرهای ایران بوده و این ترین و باشکوهصفویان، اصفهان پایتخت بوده و در آن زمان این شهر یکی از بزرگ

ه که بسیاری از شاهزادگان بزرگ قاجاری ازجملطوریشکوه و عظمت همچنان در عصر قاجار نیز پابرجا بوده است به

الدوله پسر ب به سیفشاه و سلطان محمد میرزا ملق  ترین پسر ناصرالدینظل السطان، حاکم مشهور اصفهان و بزرگ

شدند. درواقع اصفهان را در عصر قاجار پس شاه و دیگر شاهزادگان قاجاری برای اداره این شهر گمارده میفتحعلی

درصد و  ۵٫4و  ۶٫4انست. شهرهای شیراز و مشهد در ایران با ی دتوان دومین مرکز مهم کتابت آگار طب  از تهران می

های بعدی قرار دارند. در در جایگاه درصد، با ارقام و آمار نزدیک به یکدیگر ۵٫۷شهرهای مختلف از کشور هند با 

آگار حاوی  اند و ایناند که به زبان اردو بودهتوان گفت که در عصر قاجار آگاری چند وجود داشتهمورد کشور هند می

مندی از این آگار در زمره توجه دانشمندان و حکمای این عصر بوده است و هندی بودند که بهره مطالبی از طب  

 تعدادی هم از این آگار در شهرهای مختلف هند کتابت شده و در کتابخانه های ایران موجود است.

ر مناطق دوهله اول گواه از گسترش علم طب  ع در شهرهای مختلف در کتابت این آگار دراین وسعت و تنو       

مناطق های واگیردار در مختلف است. در بسیاری از شهرها و روستاهای ایران با توجه به انتشار گسترده بیماری

در این دوره تاریخی  مختلف ایران و با توجه به عدم وجود امکانات کافی بهداشتی، وجود آگاهی در باب علم طب  
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ع تواند علت دیگری بر این تنو  ت. همینطور پیشرفت سیستم آموزشی در شهرهای بزرگ نیز مییرورت داشته اس

 باشد.

 کانون ب(     
 

 کانون .Error! Reference source not foundدر  کتابت: های محل
 

کتابت نسخه های  های خاصی که محل

نسخه موجود در فهرست  ۳۱۳۵ها در میان مورد از نسخه ۲۷۷ ،صورت کلیبهاند، بررسی شده است. ی بودهطب  

عنوان محل کتابت معرفی کرده بودند که اصی را بهمورد نیز مکان خ ۵۱اند و فنخا دارای محل یا شهر کتابت بوده

نسخه خطی یافت شده در بازه زمانی عصر قاجار، بسیار ناچیز است.  ۳۱۳۵توجه این ارقام در مقایسه با رقم قابل

نمونه را  ۵۱ی در عصر قاجار، از میان نسخ خطی طب  پراکندگی کانون های کتابت در محاسبات آماری نیز میانگین 

E(X)بوده است.  ۷٫۲۸۵برابر با  =
1

𝑛
∑ 𝑥𝑖 =𝑛

𝑖=1
1

7
(39 + 4 + 3 + 2 + 1 + 1 + 1) = 7.285 

میانگین بسیار  بیشتر میزان پراکندگی نسخ خطی طبی را دارا است و از حد  ،  ۳۹بر این اساس، مدارس با رقم       

میانگین جامعه آماری بوده است و در ادامه  لفه به حد  ؤین منزدیک تر 4بالاتر است. پس از آن کتابخانه ها با رقم 

 سایر اماکن کمترین نزدیکی را به میانگین دارند. 

𝑣𝑎𝑟(X) =
1

𝑛 − 1
∑(𝑥𝑖 − 𝐸(𝑥))2 =

1

6
(1005 + ⋯ + 39) = 196.904

𝑛

𝑖=1

 

آماری  های جامعهلفهؤاین نکته گابت میشود که م ۱۹۶٫۹۰4در واریانس نمونه ای این جامعه نیز با حد معیار        

میانگین نزدیک هستند در نتیجه واریانس با رقم کوچک نمایش داده شده و بیانگر منسجم بودن داده  موجود به حد  

توان علت اصلی آن را می  لفه ها کم است.ؤمیانگین است در نتیجه انحراف از معیار این م ها و فاصله کم آنها با حد  

ند و به همین جهت کاتب به اشدههای شخصی کتابت میاستفاده رایبها در این دانست که بسیاری از این نسخه

ها نیز رواج ی در قالب رسالهنویسی کتب طب  چنان پایبند نبوده است. همچنین گردآوری و خلاصهنویسی آنانجامه

های نسخه بالابودن تعداد         شده است.بسیار داشته است که خود باعو خارج شدن از یوابز انجامه نویسی می

توان از دیگر عوامل را نیز می ه هاتر و فراگیرتر از این نسخخطی و لزوم در سرعت انتشار این آگار برای استفاده سریع
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 های عصر قاجار دانست.معلوم المکان بودن کتابت نسخه

 های کتابت نسخ خطی: پراکندگی کانون4جدول 

 درصد تعداد نوع مکان

 %۷۶٫4 ۳۹ مدرسه

 %۷٫۸ 4 کتابخانه

 %۵٫۸ ۳ منزل یا سرا

 %۳٫۹ ۲ مسجد

 %۱٫۹ ۱ خانهتلگراف

 %۱٫۹ ۱ دارالسلطنه

 %۱٫۹ ۱ قلعه

 %۱۰۰ ۵۱ جمع

 یهای کتابت نسخ خطی طب  : پراکندگی کانون4نمودار 

 
 

توجهی مدارس بوده اند که اند، به میزان قابلها کتابت شدههای خاصی که نسخ خطی قاجار در آنکانون     
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است. کتابت شده در این عصر در مدرسه دارالفنون نگاشته شده هایهعلت آن هم این است که بسیاری از نسخ

ها شدند. درنتیجه بسیاری از این نسخهیی عصر قاجار باهدف آموزش کتابت مهای طب  بعلاوه، بسیاری از نسخه

اند که توسز استادان و یا حتی دانشجویان این مدارس در همان ها و رساله هایی بودهدرسی یا کتابهای هجزو

تألیفات همین دانش پژوهان یا استادان ایرانی و بسیاری نیز  ،هاشدند. بسیاری از این نسخهها کتابت میمکان

 ،ل از ترجمه آگار استادان و پزشکان فرنگی بوده است. در مجموع می توان گفت که این آمار بالاهای غیرمستقنسخه

 در جهت دانشگاهی شدن آن در ایران است. دهنده مسیر رشد و پیشرفت علم طب  نشان

یت درصد و درنها ۳٫۹درصد، مساجد  ۵٫۸درصد، منزل یا سراها با  ۷٫۸ها نیز با در ادامه کتابخانه       

؛ و این ارقام قرار دارند های بعدیدرصد در جایگاه ۱٫۹مورد یعنی  ۱خانه و دارالسلطنه و قلعه نیز هرکدام با تلگراف

ها و یا مساجد تنها مانند گیشته در مراکز مشخصی مانند مدارس و کتابخانهت کتابت نهدهنده آن است که سن  نشان

های نوظهور دیگر مانند ها و حتی مکانها، دارالسلطنهگری مانند قلعههای دیرواج داشته است، بلکه در مکان

 ها نیز رواج داشته است.خانهتلگراف

 

  ی پژوهشتحلیل یافته ها

 الف( فراوانی آثار طبی در این دوره 

با  ق.۱۳لیف و استنساخ شده است. بیشترین آمار به قرن أنسخه خطی طبی در این دوره ت ۳۰۹۲تعداد       

 ۱۸٫۲معادل با  ۵۷۲با رقم ق. ۱4ازآن نیز قرن درصد از کل آمار تعلق دارد و پس ۸۲٫۷نسخه معادل با  ۲۵۶۳تعداد 

 درصد، میزان کمی از آمار را به خود اختصاص داده است.

دارد. در جامعه قاجار  میزان بالا بودن میزان تولیدات پزشکی این عصر اشاره مستقیم به پیشرفت علم طب         

با نوین فرنگی در ایران دانست. همچنین  ورود پزشکان فرنگی و در پی آن طب   ،ازجمله عوامل تأگیرگیار در این امر

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
file:///C:/Users/Faras/AppData/Local/Temp/Rar$DIa8128.35002/www.codicology.ir


 پژوهشهای نسخه شناسی و تصحیح متوننشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانعلمی توابسته به انجمن    

 

مارۀ    سودورۀ   ی  دوم  م           ش  اپ  ی  انز    3140(     سال 6)پ  مسی  ز     و    رز ی  اپ  حۀ          www.codicology.ir  2024, Oct 2-, Issue3-vol    پ   159صفز

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

را شاهد هستیم.  پیشرفت در علوم مختلف ازجمله علم طب   ،ظم در این دورهشکل گرفتن یک سیستم آموزشی من

اگیردار، عدم وجود امکانات بهداشتی و سلامت عمومی و های واگیردار و غیر و عوامل دیگری مانند بروز بیماری

 ی این عصر تأگیرگیارند.د نسخ خطی طب  فردی، اهمیت حفظ نیروی نظامی در این دوره نیز در تعد  

میزان توجه و نیاز  دهندهتوجهی است که نشانقم قابلنسخه خطی در این عصر، ر  ۳۰۹۲صورت کلی آمار به     

( و همچنین ۱۳۹۸های خدا ریایی و همکارانش )طور که در پژوهشاست. همان یخ به علم طب  مردم این دوره از تار

اند، مانده از سیاحانی که از ایران در عصر قاجار دیدن کردههای باقی( بیان شد بر اساس سفرنامه۲۰۰۵عزیزی )

عواملی مانند عدم به دلیل ه های زیادی در عصر قاجار در بسیاری از شهرهای ایران رواج داشته است کبیماری

چنینی بوده است. همچنین رعایت بهداشت، عدم وجود آب بهداشتی و قابل شرب، قحطی، فقر و سایر موارد این

ایرانی  ینوین در ایران و رقابت اطبا پراهمیت بوده است. ورود طب  برای پادشاهان  حفظ نیروی جوان و نظامی نیز 

بندی دوم میزان فراوانی نسخ خطی تقسیم. ی استتألیف و استنساخ نسخ طب   و خارجی نیز از عوامل دیگر رشد

 ی عصر قاجار بر اساس قرن صورت گرفته است. طب  

ی تألیف شده در عصر قاجار، های طب  شده، بسیاری از نسخههای انجامذکر است که بر اساس بررسیقابل

 اند.غیرفارسی و فارسیهای ای از کتب و رسالههای فارسی و یا خلاصهبرگردان

 

 ب( پراکندگی زبانی نسخ خطی طبی در عصر قاجار 

درصد از کل آمار را به خود اختصاص داده  ۷4٫۷مورد،  ۸4۸بیشترین زبان مورداستفاده، زبان فارسی با      

در جایگاه سوم . رددرصد از آمار کلی، در دومین جایگاه قرار دا ۲۲معادل با  ۲۵۰ازآن زبان عربی با رقم است. پس

 های اردو . زباناستکاررفته ها بهاند که هر دو زبان رایج در این عصر یعنی فارسی و عربی، در آنی بودههایهنیز نسخ

اند. دو مورد نیز درصد نیز مورداستفاده بوده ۰٫۳درصد و  ۰٫۶مورد معادل با  4و  ۷ترکی نیز به ترتیب با ارقام و 
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شدند. در آخر نیز ترکیب ترکی می و های فارسی، عربی، انگلیسیاند که شامل زبانهای چندزبانه بودهنسخه

اند. این آمار ترکی و فارسی_اردو هرکدام با یک مورد کمترین آمار و ارقام را به خود اختصاص داده_های فارسیزبان

ی به م، گواه از وجود منابع طب  هاست؛ اما همچنان وجود همین آمارهای کدهنده رایج نبودن این زبانناچیز نشان

 اند.های زنده آن عصر و استفاده حکما از این منبعزبان

 

 ج( مراکز اصلی تولیدات پزشکی در عصر قاجار 

نسخه موجود در فهرست فنخا دارای محل یا شهر کتابت  ۳۱۳۵ها در میان مورد از نسخه ۲۷۷صورت کلی به    

د که در برابر این حجم نسخه کتابت شده در این عصر بسیار انمعرفی کرده را  ساخکانون استنمورد نیز  ۵۱اند و بوده

دهنده آن است که نشان امر،  ( نیز بیان شد، این۱۳۹4طور که در پژوهش میر غفوری )رقم کوچکی است. همان

لت آن را نیز اند. عهای خطی این عصر نداشتهکاتبان توجه چندانی به اصول و قواعد انجامه نویسی در نسخه

به جهت شدند. گردآوری می هاهصورت رسالکه بهدانست ها هایی از نسخهاستفاده بخشدر مواردی صرفا  توان می

  درج ها، کاتبان این نسخهچنینیها و سایر موارد ایناستفاده شخصی از نسخه
 

کتابت و نام کاتب و اطلاعاتی  محل

(. سرعت در انتشار این آگار نیز عامل دیگری برای مشخص ۱۳۶، ۱۳۹4دانستند)میر غفوری، دست را لازم نمیازاین

 .کتابت است کانوننبودن 

درصد از کل را به خود اختصاص داده است. علت بالا بودن کتابت در  ۲۸٫۵معادل با  ۷۹شهر تهران با رقم      

های صورت گرفته توسز کریمی و طور که در پژوهشر تهران به جهت پایتخت بودن این شهر است. همانشه

( ذکرشده است، با تأسیس دارالفنون در عصر قاجار، حضور ۱۳۹۶(، حسن زندیه و همکاران )۲۰۱۹همکاران )

تلف و دیگر عوامل، شهر تهران های مخکرده در خارج، شیوع و بروز بیماریپزشکان فرنگی و طبیبان ایرانی تحصیل

شده است. وایح است که به ی شناخته میبهای طبعنوان یک مرکز اصلی برای تألیف، استنساخ و کتابت نسخهبه
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علت پایتخت بودن و دسترسی بیشتر به منابع و گروت و همچنین حضور پزشکان خارجی در این شهر و تأسیس 

 ن بیشترین آمار را داشته باشد.چنینی، شهر تهرادارالفنون و عوامل این

توان گفت که در دوره صفوی این شهر مورد در جایگاه دوم قرار دارد. علت آن را نیز می ۲۳ازآن اصفهان با پس     

و در دوره قاجار نیز این شهر شکوه و عظمت  شده استپایتخت بوده است و یکی از مراکز اصلی ایران محسوب می

و شهرهای مختلف از کشور هند با رقم  ۱۵و  ۱۸شهرهای شیراز و مشهد در ایران با ارقام . خود را حفظ کرده است

اند که ازآن نیز شهرهای مختلفی در کشور هند بودههای بعدی قرار دارند. پس، با ارقام و آمار نزدیکی در جایگاه۱۶

نسخه خطی را  ۲۵۲خود که تعداد  ( در پژوهش۱۳۹4اند. میر غفوری )شدهکتابت گبت هاآن مکاندر ی هایهنسخ

 ۲۱اند که این میزان در هند به کتابت رسیده وی که بیشترین نسخ موردمطالعه هموردبررسی قرار داده بود، دریافت

آمده از پژوهش حایر دستهای به. این میزان در مقایسه با دادهه استدرصد از کل آمار وی بود ۸٫۳مورد، معادل با 

 مندی و توجه گسترده به طب هندی در این عصر است.دهنده اهمیت، بهرهرسد و نشانمنطقی به نظر می

ها در درصد از آمار کلی نسخه ۷۶٫4مورد معادل با  ۳۹های خاص کتابت نیز مدارس با در مؤلفه کانون       

زندیه و کریمی دانست. های فاروق طولی، شده در پژوهشتوان همان عوامل بیانجایگاه اول بودند. علت آن را می

ی عصر های طب  دیگر این مویوع آن است که بسیاری از نسخه اند. از علتبیشتر این نسخ در دارالفنون کتابت شده

 شدند.پرسش سوم بیان شد(، باهدف آموزش کتابت میپاسخ به طور که در قاجار )همان

خانه و دارالسلطنه و قلعه مورد و درنهایت تلگراف ۲مساجد  مورد، ۳مورد، منزل یا سراها با  4ها نیز با کتابخانه     

تنها در ت کتابت نهدهنده آن است که سن  ؛ و این ارقام نشانقرار دارندهای بعدی مورد در جایگاه ۱نیز هرکدام با 

ها، نند قلعههای دیگری ماها و یا مساجد رواج داشته است، بلکه در مکانمراکز مشخصی مانند مدارس و کتابخانه

 ها نیز رواج داشته است.خانههای نوظهور دیگر مانند تلگرافها و حتی مکاندارالسلطنه

های کتابت این دوره، مدارس و ترین کانونمشخص شد که فعال ،باتوجه به نتایج بدست آمده در این پژوهش    
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های کتابت در این عصر در خصوص ا سایر کانونر اینجا سؤالی مطرح می شود مبنی بر اینکه چر  کتابخانه ها بودند.د

 مورد توجه نبوده اند؟ چندان ی کتب طب  

های مختلف کتابت بررسی گردد. از جمله نخست لازم است بطور اجمال کانون ،برای پاسخ به این پرسش

نون استنساخ توان به سه کانون اشاره کرد: کانون استنساخ دیوانی، کاهای فعال در کتابت نسخه ها میکانون

اقان و کاتبان. کانون دیوانی مکانی برای استنساخ کتب نفیس و اهدای  ،دانشمندان و فایلان، کانون استنساخ ور 

اقان نیز براساس نیاز و سفارش علما و دانشمندان در ازای آنها به حاکمان و سلاطین و دربار  ها بوده است. کانون ور 

پرداخته اند. سومی نیز کانون دانشمندان بوده است که در جهت می هاه دریافت دستمزد به استنساخ برخی نسخ

پرداختند)عظیمی، ها میهایی همچون مساجد، مدارس و خانقاهها در مکانآموزش و تعلیم به استنساخ این نسخه

۱۳۹۶ ،۸۹ .) 

وم دینی، بیشترین از سایر عل و همچنین مستقل شدن طب   صی تر شدن علم طب  در عصر قاجار به علت تخص        

ترین الاین دوره در مدارس بویژه مدرسه دارالفنون بوده است. بر اساس این نتایج، فع   یشدههای کتابتتعداد نسخه

توان کانون دانشمندان دانست، چراکه بیشتر برای رفع نیاز آموزشی کانون کتابت نسخ خطی طبی عصر قاجار را می

های درسی مورد نیاز، توسز خودشان ای مانند دارالفنون بوده و کتابر مدرسهد اساتید و دانش پژوهان رشته طب  

اقان بوده که حسب سفارش حکیمان و دانش پژوهان علم استنساخ می شده است. پس از آن، کانون کاتبان و ور 

بوده که  دادند؛ و در آخر کانون دیوانیی را انجام میطب، کاتبان در قبال دریافت مزد، استنساخ کتاب طب  

 اند. کردهی کمتری را با آرایه ها و تزئینات محدود، کتابت و تیهیب میهای طب  نسخه

 

 ی این دورهد( توزیع زبانی نسخه های طب  

درصد از کل در جایگاه اول قرار دارد. علت این مویوع این است که در عصر قاجار  ۷4٫۷زبان فارسی با        
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زبانان بودند و همچنین تدریس به زبان فارسی نیز رواج یافته بود و اطباء و کاتبان در فارسیمخاطبان این کتاب ها 

کردند، درنتیجه بیشتر آگار این عصر، به زبان آگار خود را به زبان فارسی تولید می ،این عصر به درخواست پادشاهان

( در پژوهش خود به این ۱۳۹4ند. میر غفوری )ا هاند. بسیاری از این نسخ نیز ترجمه سایر آگار بودفارسی تولیدشده

ی موردپژوهش وی بوده است. میر ترین زبان در میان نسخ خطی طب  کرده است که زبان فارسی رایجمویوع اشاره

 های طب  ی دانسته است و ایرانیان را صاحب بهترین کتابغفوری علت آن را نبوغ و دانش غنی ایرانیان درزمینه طب  

رسد برخی از آگار این عصر تألیفات پزشکان فرنگی است که به زبان فارسی نامد. همچنین به نظر میمیسنتی جهان 

 دهنده جایگاه و منزلت بالای زبان فارسی نزد اطباء و دانشمندان عصر قاجار است.اند. این آمار نشانتولیدشده

ها در نزد ازاین سالاشت. زبان عربی نیز تا پیشدرصد، در دومین جایگاه قرار د ۲۲ازآن، زبان عربی با پس       

و حکمایی مسلمانان و ایرانیان زبان علمی بوده است. در این زمان علاوه بر استفاده از زبان فارسی، همچنان اطباء 

د ( در پژوهش خو۱۳۹4. حریری و وفایی )می کردندخود را به زبان عربی نیز تألیف  ه هایو رسال هابااند که کتبوده

باهدف مشخص نمودن سهم ایرانیان در تألیفات طبی اسلامی به بررسی چهار هزار نسخه خطی در کتابخانه ملی 

تر در جهان اسلام به زبان منظور رواج سریعپرداختند. محققان اذعان داشتند که ایرانیان پس از اسلام آگار خود را به

 حساب اعراب نوشته شود.ای از علم و دانش ایرانیان بهدهکردند، این امر سبب آن شد که سهم عمعربی تألیف می

ازآن، نسخه هایی که با هر دو زبان رایج این دوره یعنی فارسی و عربی، نگاشته شده بودند ازجمله این پس       

اند. لیدشدهآگار مستقلی نیز به این دو زبان تو ،هاشده بودند. علاوه بر اینها و آگار ترجمهشرح و حاشیه ها،هنسخ

های . دو مورد نیز نسخهانددرصد نیز مورداستفاده قرارگرفته ۰٫۳درصد و  ۰٫۶های اردو و ترکی نیز به ترتیب با زبان

-های فارسیند. در آخر نیز ترکیب زبانوشترکی می و های فارسی، عربی، انگلیسیاند که شامل زبانچندزبانه بوده

 اند.مورد کمترین آمار و ارقام را به خود اختصاص داده _ترکی و فارسی_اردو هرکدام با یک

اند زبان اکتفا ننمودهتوان گفت با پیشرفت علم طب، پزشکان ایرانی تنها به استفاده از کتب طبی فارسیمی    

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
file:///C:/Users/Faras/AppData/Local/Temp/Rar$DIa8128.35002/www.codicology.ir


 پژوهشهای نسخه شناسی و تصحیح متوننشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانعلمی توابسته به انجمن    

 

مارۀ    سودورۀ   ی  دوم  م           ش  اپ  ی  انز    3140(     سال 6)پ  مسی  ز     و    رز ی  اپ  حۀ          www.codicology.ir  2024, Oct 2-, Issue3-vol    پ   164صفز

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

 و به

 غربی نیز نع در زباناند. همچنین تنو  وبیش توجه داشتهکتب طبی غیرفارسی نیز کم 
ً
شان های مختلف و بعضا

 دارد. در این دوره های اروپاییمندی از کتب و تألیفات به زباننوین اروپایی و بهره از رواج طب  

 

 نتیجه گیری 

های آن زبان عربی بوده است. زبان ازی این عصر زبان فارسی و پسبیشترین زبان مورداستفاده در نسخ طب   .1

های اروپایی نیز در این عصر مورداستفاده همچنین زباناند. دیگر مانند اردو، ترکی نیز مورداستفاده بوده

 ایرانیان با اطباء و دانشمندان اروپایی در این عصر است.اند که علت آن ارتباط وسیع و گسترده بوده

ازآن شهر اصفهان مرکز اصلی کتابت نسخ خطی در این عصر نیز شهر تهران، پایتخت قاجاریان است و پس .2

است. همچنین نسخ فراوانی یافت شد که در شهرها و کشورهای دیگر مانند هند،  و شیراز و مشهد بوده

 نیز بوده است.و کشورها اند و این بیانگر ارتباط ایرانیان با این شهرها کربلا، مکه و... کتابت شده

 در عصر قاجار به علت پیشرفت سیستم آموزشی و رونق مدارس و مکاتب، ازنظر کانون خاص کتابت نیز  .3

در این عصر دیده  به وفوردر مدرسه دارالفنون  کتابت شدهنسخ خطی  دارس در رتبه اول قرار دارند.م

 دهنده دانشگاهی شدن این علم است.نشان ،این امرو  دوشمی

به عنوان خانه، منازل و سراها نیز های دیگر مانند مسجد، دارالسلطنه، تلگرافها و مکانازآن کتابخانهپس .4

 اند.شدهدیده کانون کتابت

 

 عدم تعارض منافع

کنند که هیچ وابستگی یا مشارکتی با هیچ سازمان یا نهادی که هایشان ذکر شده است تأیید مینویسندگانی که نام

ها؛ عضویت، استخدام، مشاوره، مالکیت های آموزشی؛ شرکت در سخنرانیالزحمه؛ کمکمنافع مالی )مانند حق
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و شهادت کارشناسی یا ترتیبات مجوز اختراعات( یا منافع غیرمالی )مانند روابز شخصی  سهام یا سایر منافع مالی؛

 نوشته ندارند.ها، دانش یا باورها( در مویوع یا مواد مورد بحو در این دستای، وابستگییا حرفه

 

 فهرست منابع 

 ( سهم دانشمندان ایرانی در تألیف نسخ خطی ۱۳۹4حریری، نجلا؛ وفایی، فاطمه ،) ،عربی طب اسلامی

 279-۲۸۵، صفحه 4نشریه طب سنتی اسلام و ایران، سال ششم، شماره 

 ( دارالترجمه همایونی ۱۳۹۸زاده، پروانه؛ زرگری نژاد، غلامحسین؛ شعبانی صمغ آبادی، ریا ) حسن

بهار نخستین اقدام وزارت انطباعات در باب ترجمه، نشریه مطالعات فرهنگی و ارتباطات، سال شانزدهم، 

 ۸۰-۵۷، صفحات ۵۸، شماره ۱۳۹۹

 ( ،فهرستواره مشترک نسخه۱۳۹۲حسین زاده، سید احمد ،) های خطی پزشکی و علوم وابسته در

 54-۶۰، صفحه ۱۸۸های ایران، مجله کتاب ماه کلیات، شماره کتابخانه

 بررسی ویعیت ( ۱۳۹۸اصغر )خدا ریایی، افسانه؛ محمودی، سید عبدالله؛ متولی، عبدالله؛ فرازی، علی

 16-۳۰، صفحه ۳۹بهداشتی و پزشکی دوره قاجار از دیدگاه سفرنامه نویسان، مجله تاریخ پزشکی، شماره 

 ( .ق. تا پایان دوره  ۱۲۱۰( ترجمه در دوره قاجار )از ۱۳۹۱خسروبیگی، هوشنگ؛ خالدفیضی، محمد

، صفحات ۲، شماره ۲تهران(، دوره مظفری( نشریه ادب فارسی )دانشکده ادبیات و علوم انسانی، دانشگاه 

۱۲۵- ۱4۶ 

 ( بررسی جایگاه علم طب و طبابت ۱۳۹۶زندیه، حسن؛ احمدی رهبریان، حسین؛ خان احمدی، محمد ،)

 25-۳۸، صفحه ۱نامه تاریخ اجتماعی و اقتصادی، سال ششم، شماره در دوره ناصری، مجله پژوهش

 (، واکاوی برتری جایگاه علمی پزشکی ۱۳۹۸شری )طولی، فاروق؛ پورمحمدی امشلی، نصرالله؛ دلریش، ب

 95-۱۱۵، صفحه ۶۲مدرن بر پزشکی سنتی در عصر قاجار، مجله فقه و تاریخ تمدن، شماره 

 ( مجله تاریخ ۱۳۸۹گنج بخش زمانی، محسن ،)(، تحولات بهداشتی در اواخر دوره قاجاریه )به روایت اسناد

 145-۱۷۱، صفحه ۲پزشکی، شماره 

 ( سیر تدوین و استنساخ نسخ خطی گیاهان دارویی در ایران با استناد به نسخ ۱۳۹4فت )میر غفوری، ع

نامه کارشناسی ارشد، دانشگاه آزاد اسلامی، خطی طب سنتی کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران، پایان

 واحد تهران شمال، تهران
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